
politikai lap.

Megjelenik minden 
esiilőrtökőn és vasárnap

Előfizetési ára;
Eoy évre . . 12 kor. 
Félévre . . .  -6 kor. 
Egyes szám ára 12 hl!.
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Újvidéki Hírlap
AZ Ú J V I D É K I  N E M Z E T I  M U N K A P Á R T  H IV A T A L O S  K Ö ZL Ö N Y E.

Felelős szerkesztő és kiadó: Dr. MAYER OSZKÁR.
Ú jv id é k ,  1912. á p r i l i s  25. c s ü t ö r t ö k

Szerkesztőség és 
kiadóhivatal:

Telefon 115.

H i r d e t é s e k  hasábszerinti 
p e t i t s o r o n k é n t  20 íillér, 
többszöri megjelenés ese
tén megállapodás szerint. 
V i d é k i  hirdetések dija 

előre fizetendő.

33. s z á m .

Kétségte len,hogy az áldatlan  politikai 
viszonyok érezte tik  h a tá su k a t  a köz
gazdaság terén is, m ert  m ég a politikai 
helyzetben bizonyos sz ilárdság és á l lan
dóság nem létesül, addig pang az ipar 
és kereskede lem , m elynek pangása 
kihatással van a fö ldm űvelés  ügyére  is.

Köztudomású dolog, hogy nz immár  
majdnem egy év ó ta  tar ló obstrukció 
valóságos anarchisztikus á l lapo tokat  te
remtett. A kisebbség fék te len  te rro r iz 
musa és mivel sem indokolt nagyfokú 
erőszakoskodása te ljesen megbolygatta 
a parlam ent rendjét. Az é rvényben  levő 
házszabályok túlliherális é r te lm ezése  
lehetővé tette a k isebbségnek, h )gy 
nemcsak hónapokon, hanem immár 
majdnem e g y  egész esztendőn keresztül 
megakadályozza a p ar lam en te t  h iva tá
sában, a tö rvényalkotásban .

Amidőn a par lam ent gép e ze te  foly
ton és folyton m egakad , a  közgazdasági 
viszonyok sem képesek  konszolidációra 
szert tenni, aminek e lég  b izonyítéka az 
ipar és ke reskede lem  te ljes pangása, a 
pénzviszonyok folyton fokozódó ro sszab
bodása, a vállalkozások te ljes hiánya, a 
kereskede lm i bukások nagy száuia és 
az ipari vállalatok te ljes lezüllése, nem 
különben az ér ték tőzsde  úgyszólván 
állandó lanyha irányzata.

Szinte é r tékben  ki sem fejezhető és 
meg sem becsülhető  az a kár,  m elyet a 
politikai viszonyok ziláltsága az egész 
országban eredményezett,  és  talán még

AZ AUTOMOBI L.
Az „ Ú jv id ék i  H i r l a p “ o r o d s t i  t á r c á j a .

Irta : X e n g y e /  § é za .

Este tíz óráig valami különmunkán kör
mök a hivatalban Nád Jóska. Ekkor hóna alá 
vett még egy nagy paksamétát és ment haza. 
Átvágott az utcán. Már üres volt a széles 
utca, nedves és fekete. A Duna felöl azonban 
fi.iss szél jött. Iígy percre megállóit az utca 
közepén és nagyot, mélyet lélegzett.

Bámulta, hogy senki sincs már az utcán, 
noha korán vau és bámult egy nagy, kerek, 
teher, világos tányért, a mely egyre közelebb 
jött hozza. Rövidlátó szemeit összehúzta, cso
dálkozva, mereven nézte a furcsa világosságot. 
Alinak fényénél meglátott egy arcot, egy félig 
eltakart, egészséges, vdros, kicserzett arcot, 
nagy orrút, szúró szcmllt, barna bajuszuk

Talán egy századpillanatig láthatta. Hal
lott valami különös berregést és elvágódott, 
égig a nedves kövezeten. Villámgyorsan ro- 

eogott, inkább suhant kérésziül rajta egy nagy 
ulomtalan automobil.

Semmi fájdalmat nem érzett. Csak nyi
totta, tátogatta a száját és inegdennedten,

eredményezni lóg, mert csak ér the tő  és 
term észetes, hogy nz ipari és k e re sk e 
delmi  vállalatok tartózkodóan viselked
nek-, amennyiben a forgalmat redukálják  
és hosszabb, a jövő re  kiható beruházá
soktól óvakodnak. A p é n z i n t é z e t e k  
annyira megszorították a hitelt, hogy 
már maga ez az egy körülmény is 
állandó közgazdasági válsággal fenyeget.

Ez utóbbi je lenség  nem épen o rszá
gos ugyan, mert az európai konstelláció 
je lenlegi állapota is magával hozza a 
pénzek v isszatar tását és a hitel k o r lá 
tozását,  ami már egymagában véve is 
je len ték e n y  közgazdasági hátrány és 
általunk egyedül nem is sanálható, de 
ehhez nálunk még egy speciális külön 
beteges tünet is járul, a politikai hely 
zet immár majdnem állandósult ziláltsá
gában.

A kormány lemondott, pedig még 
ellenfelei sem v ita tha tják  el azt, az 
érdem ét, hogy amig egyfelől a  korona 
és nemzet közötti összhangot és m eg
é r té s t  lé trehozta, másfelől produktív 
nemzeti m unkára  tö rekedett ,  de szán
dékai megannyiszor hajó törést szenved
tek egy szám ra nézve c s e k é l y ,  de 
elszán tságra  és vakm erőségre  e lég  nagy 
politikai desperádók erőszakoskodásain. 
Az uj kormány megalakult,  a régi,  ki 
próbált erőkből áll, e l telve a legnem e
sebb hazafiul intentiókkal.

Bárm it hozzon is a jövő, az k é ts é g 
telen, hogy a  legsürgősebb feladat a 
parla tneu t m unk a k ép e sség é n ek  biztosí
tása, m ert euélkiil nincs produktív  tö r
vénya lko tás i  munka, am elynek hiányát 
pedig legjobban megérzi az ipar és 
kereskede lem .

A régi bttn.
Nyolc hónap ninlva felfedezett gyilkosság.

(Saját tudósitónktól.)

Bizonyára már a közönség nem fog visz- 
szaemlékezni arra, hogy Vuin 2>ragufin új
vidéki korcsmáros 1911. évi augusztus hó 27-én 
Újvidékről eltűnt és azóta nyoma veszett. Sok 
mindenfélét suttogtak akkor, hogy pénzhami
sítók közé került, s hogy ezekkel együtt meg
szökött. de senki semmi biztosat nem tudott 
arról, hogy hova tűnt. Annyit lehetett csak 
határozottsággal megállapítani, hogy augusztus 
28-án egy egyfogatú kocsival Káty községbe 
hajtatolt, ott P a ic s  2>usán ottani korcsmáros- 
hoz szállt, de hogy onnan hova és merre 

j távozott, azt már nem tudta senki. Ma már 
döntő bizonyítékok vannak arra nézve, hogy 
a szerencsétlen V uin  S r a g u f in  rablógyikosság 
áldozata lett, sót a tettes is kézrekerült P a ic s  
S u s d n  személyében. Ennek a rejtélyes ügy
nek utána jártunk és kiküldött tudósitónknak 
sikerült kinyomozni a következő tényállást:

A végzetes kátyl út.
1911. évi augusztus hó 28-án V uin  J)ra- 

g u tin  P a ic s  2>usánf annak felhívására korcs
májában felkereste, mert ez utóbbi magához 
csalta azzal, hogy hozzon csak sok pénzt, 
mert minden valódi bankóért tízszer annyi 
könnyen kiadható h a m i s  pénzt fog kapni. 
Egyik tanít szerint Vuin és Paics között az 
összeköttetés régebbi keletű volt, sőt mind
ketten pénzhamisítással illetve hamis pénz 
forgalomba hozatalával foglalkoztak. A k é t  
cimbora egymás között megbeszélte a dolgot, 
majd az idő e közben estére is fordulván, a 
vendégszerető P a i c s  nem akarta elengedni 
vendégét, hanem ott marasztalta vacsorára is. 
A vacsorát a két jó barát Paics korcsmájában 
együtt fogyasztotta el, majd ulborozgattak és 
lehetett úgy fél tizenkettő éjjel, amikor nyug
vóra tértek. Paics és Vuin kiilön-külöu ágyban, 
de a korcsmahelyiségbe feküdtek le. Paics 
az asztalon levő lámpát lecsavarta, hogy a 
korcsmában félhomály legyen. A szomszédos

iszonyú dühvei látta még, hogy megállás nél
kül, messze rohan a nagy kocsi. A szája tá- 
togott, mert ordítani akart, ilyesmit:

— Megállni . . . .  megfogni. . . .  utána a 
gazembernek. . . .

A következő pillanatban elájult.
Az utcza pedig üres volt. Nád Jóska el

tört, szétroncsolt lábával, eszmélet nélkül, 
nyugodtan, háborítatlanul pihent. Jobbtól bal
ról egyre ritkábban száguldottak el a villa
mosok'. Végre jött egy ember, a ki észrevette 
a balesetet, azután a rendőr, a csoportosulás, 
a mentők.

— Elütötte egy kocsi — mondta az egyik 
hivatalos személyiség.

— Nem, nem kocsi volt — felete a másik 
nagy szakértelemmel. — Ez egy jó széles 
talpú automobil nyoma. Szerencséje, hogy csak 
az egyik lábán ment keresztül.

Térdig vágták le a szétzúzott jobb lábat. 
Mikor a kórházban magához tért, mikor elmúlt 
a narkózis szédülete és ébredt a fájdalom, 
összeszoritotta a kezét és azt kerdezte az 
ápolónőtől:

— Ki volt? Becsukták már?
Az apáca türelemre intette. Újra meg 

újra elsötétül az agya a fájdalomtól. De ahogy 
lábbadozott, ahogy kezdett visszatérni az ereje, 
úgy kutatta, úgy kérdezte egyre türelmetle
nebbül :

— Megtalálták-e? Ki volt?
Már akadt nyugodt, csendes, lázmentes 

félórája. Ilyenkor már egészséges volt. És 
vérbe borult a szeme, felhördült, káromkodott, 
azután esküdözött, hogy meg kell találnia a 
gyávát, aki szerencsétlenné tette, azután 
megszökött.

Az orvosok engedelmével végre eljött a 
rendőrség, kihallgatták.

— Nád József, negyvenkét éves, azelőtt 
kereskedő, most napidijas — diktálta be erős 
hangon. — Követelem, hogy felkutassák és 
bezárják a gazembert.

A rendőrfogalmazö elnézően mosolgott.
— Tudja-e az automobil számát?
— Nem tudom.
— Látott valakit a kocsin?
— Láttam, meg is ismerném.
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szobában aludt Paics vadházasságbnn élő neje, 
aki a gyerekeket gondozta.

Vuin csakhamar elaludt, valószínűleg a 
borból is többet fogyasztván a kelleténél, kik
kor Paics Dusán egy szodás kupak összevag
dalt darabjaival töltött puskával a már mélyen 
alvó Y u i n halántékába lőtt, úgy hogy ez 
nyomban meghalt. A lövés hatalmas durranást 
okozott és az ezáltal keletkezett légnyomástól 
a lámpa elaludt.

A hulla elrejtése.
Paics Dusán ezután kiemelte a megölt 

Vuint ágyából, a hullát vánkossal, paplannal 
betakarta és a korcsma helyiség alatt levő 
pincébe cipelte, vadházasságban élő feleségé
nek pedig megmondotta, hogy erről a dologról 
hallgasson, mert különben őt is lelövi és ön
magát kivégzi. Később a hullát a pincébe el
ásta, a pincét pedig becementeztette Az eset 
lassanként feledésbe merült. Eközben Paics 
tanukat iparkodott szerezni arra, hogy a sze
rencsétlen Vuin tőle eltávozott, majd rövid 
idő múlva kivándorolt Amerikába.

A rabolt pénz és érték.
A meggyilkolt Yuinnál állítólag 2600 K. 

de hozzátartozóinak előadása szerint 14000 
K készpénz és mintegy 1000 K értékű ékszer 
volt. melyet Paics egy szabadkai zálogházban 
elzálogosított, ahol azt a vele együtt megejtett 
kutatás alkalmával a nyomozó hatóság meg 
is találta.

Az amerikai úti kaland.
Paics rendkívül szép megjelenésű magas 

testalkatú és kétségkívül igen csinos ember 
és így érthető az a kaland, amely őt amerikai 
útján kisérte.

Úgy anis amidőn Vuin eltűnése feledésbe ment, 
Paics Fiúméba utazott, uriasan kiöltözködött, 
úgy. hogy senkisein sejthette benne az egy 
szerű paraszt korcsmát’ost. Fiúméban a mólón I 
sétálgatván, egy ott úri nőt pillantott meg, aki j 
keservesen zokogott. Bánatának oka után 
tudakozódva, megtudta, hogy a nő azért sir, 
uni t  útlevele nem lévén, nem mehet ki 
Amerikába. A gavallér Paics megvigasztalta, 
hogy csak szegődjék hozzá, ö is Amerikába 
ké>/.iil és neki sincs útlevele. A nő podgyászát 
postán Laibachba adta fel, magának és kisé- 
rőnőjének 1. osztályú jegyet váltott Laibaehig, 
ott a podgyászt kiváltotta, tovább feladta 
Hamburgba, ahova az említett nővel ugyancsak 
I. osztályon utazott. Hamburgból szintén 1. 
osztályon utaztak Amerikába. Sokszor látott 
utján határrendöröket, de az elegáns párt, 
mert különösen a nő feltűnően elegáns volt 
és mert I. osztályon utaztak, a határrendőrük 
nem molesztálják. Paics paradicsomi életet élt 
a Fiúméban felszedett előkelő növel, aki ne
jeként szerepelt, ainig a pénz tartott. Miután 
pénze egy részét Amerikában hamis kártyások 
közt elvesztette, maga is megtanulta a hamis 
kártyázást és amidőn pénze elfogyott, abból 
tartotta fenti magát.

Visszautazás Amerikából.
Paics pár hónap múlva ráunt az amerikai 

életre, hazavágyott és irt is itthon hagyott 
szeretőjének, hogy keresik-e még Vuint, avagy 
elfeledték-e a dolgot. Kz visszairt neki, hogy 
jöhet bátran, Vuint már senki sem Keresi, 
mire Paics New Yorkban hajóra tilt és hazajött.

A gyilkos leleplezése.
A titeli járás csendőrőrmestere, Czinich 

kezdettől fogva gyanúsnál; tartotta Vuin eltű
nését és a különben veszedelmes ember híré
ben álló Paiesra gyanakodott, de bizonyítéka 
nem volt, tehát nagy elővigyázattal látott a 
dologhoz. Paicsot rögtön megérkezése után 
megkérdezte, hogy merre járt és hogy hogyan 
mert útlevél nélkül Amerikába kimenni, majd 
elbeszélgetvén vele közömbös dolgokról, elkí
sérte a korcsmájába, ahol egyszerre azzal állt 
elő, hogy szel etilé a pincét, látni. Paics nem 
gyanított semmit. A csendőrőrmester lement 
vele a pincébe, ahol feltűnt neki, hogy a 
parasztház pincéje cementezve van és megkér
dezte Paicsot, hogy mióta van a cementbur
kolat Az idő, amelyet ez megjelölt, összevá
gott Yuin eltűnésének idejével, mire az őrmes
ter kardjával lyukat ütött a cementbe, majd a 
kardot a lyukon keresztül markolatig a földbe 
döfte és mikor kihúzta, mutatta Paicsmik, hogy 
a kard vége véres és annak erős hullaszaga 
van. Erre megkérdezte, hogy mi van a cement 
alatt, mire Paics megijedt és rögtön bevallotta 
bűnét.

A gyilkos, aki különben fiatal, 30—32 éves 
ember, a vizsgálati fogságban a félelemtől és 
izgalomtól megőszült.

H ÍR E K .
F ő i s p á n u n k  b ú c s ú l á t o g a t á s a  a  

v o l t  m i n i s t e r e l n ö k n é l .  Matkovits Béla 
főispán, ki pár nap óta Budapesten tartózkodik, 
a napokban búcsúlátogatást tett gróf Khuen- | 
Héderváry Károly volt ministerelnöknél. A volt 
miüisterelnök rendkívül melegen és szívélye
sen fogadta főispánunkat és vele hosszasan 
elbeszélgetvén, tőle a legszivélyesebben bú
csúzott el.

S z e m é ly i  hir. J r ía tk o v its  J é / a  főispán, 
aki jelenleg Budapesten tartózkodik, a polgár- 
mester és 3>r, S z / e z á k  X a jo s  országgy. kép
viselővel esetleg a pártelnökökkel is részt 
vesz a g r ó f  K h u e n  d (é d e rv á ry  K á r o ly  volt 
miüisterelnök tiszteletére rendezendő banketten.
A főispáu kedden f. hó 23-án családi körben 
ünnepelte névnapját, mely alkalommal váro
sunk társadalmának szine-java felkereste üd
vözlő levelekkel, tanúsítani óhajtván a főispán 
iránti különös tiszteletét és ragaszkodását. —
2ír. S z l e z á k  X a jo s  orsz, képviselőnk, miután 
a képviselőház tanácskozásai szünetelnek, ha
za érkezett

A p o l g á r m e s t e r  ü d v ö z l é s e .  2>r.
3>emefrovi/s V la d im ír  polgármestert kir. taná

csossá történt kitüntetése alkalmából tisztvi
selő társai, tisztelői és barátai melegen üdvö
zölték, bizonyságául annak, hogy ez a kitün
tetés az egész p o l g á r s á g  körében élénk 
rokonszenvvel találkozott.

P a y e r l e  N á n d o r  r e n d ő r f ő k a p i 
t á n y  ü n n e p l é s e  T i t e l e n .  f a y e r / e  j í á n -  
dor újvidéki főkapitány tiszteletére a titeliek 
a titeli polgári kaszinó helyiségében bankettet 
rendeztek, melyen a titeli járás községének 
jegyzői és a titeli társadalom előkelősége vett 
részt. A titeliek, akik az uj újvidéki rendőr
főkapitányt r é g e b b i  hivatalos működéséből 
ismerik és becsülik, a banketten vettek bú- 
csút Payerlétöl és üdvözölték őt uj állásában.

E l je g y z é s .  V á ra d y  K á lm á n  főgimn. 
tanár a helybeli fiatalság egyik legkedveltebb 
tagja és tehetséges festőművész jegyet váltott 
íf á i  J /o n k a  kisasszonnyal Fehértemplomból.

K u l tu r á l i s  e l ő a d á s .  2>r. f iu k o v ic h  
S á n d o r ,  a .Délmagyarországi Magyar Közmű
velődési Egylet" újvidéki osztályának titkára, 
vasárnap jY a s /c o n  az államvasuti iskolában 
tartott, ismeretterjesztő előadást. Az előadáson 
nagyszámú közönség jelent meg.

A d o m á n y o k .  3>r. K le i s z n e r  Q u sz tá v  
20 koronát, f ’o li/h  G y ö rg y  25 méter posztót 
adományoztak az önkéntes tűzoltó egyletnek. 
A jótékony adakozóknak ezúton mond köszö
netét az egylet vezetősége.

Á t h e l y e z é s  A vallás- és közoktatásügyi 
minister K o v á c s  J r m á f ,  Kovács János nyug. 
főgimn. tanár leányát, a nagykanizsai polgári 
leányiskolától a helybeli állami polgári leány
iskolához helyezte át.

Ö n á l l ó  m ű k ö d é s i  k ö r .  Az igazság- 
ügyminister a helybeli törvényszéknél f a r k a s  
X a jo s ,  dr. K o r é n y - S c h e c k  V ilm os é s  Jj'oős 
J m r e  jegyzőket, a helybeli járásbíróságnál 
pedig jY ío /d o v á n y i J é z a  é s  dr. Jizaid J á n o s  
jegyzőket önálló működési hatáskörrel ruház
ta fid.

C u k o r k a n a p .  Az Auguszta főhercegnő 
fővédnöksége alatt álló J ó z s e f  főherceg 
szanatórium-egyesület ama felhívást intézte 
J iu k o v ic h  f e r e n c n é h e z ,  a helyi bizottság 
elnökéhez, hogy az ország összes városaihoz 
hasonlóan május 12 én eukorkanapot tartson. 
A c u k o r k a  n a p  a helyi tüdöbeteggoiulozó 
egylettel egyetértve fog megtartatni, amennyi
ben ezen humánus egylet vezetősége is fel 
lett kérve a csatlakozásra, amely ezt a leg
közelebb tartandó választmányi ülés elé viszi, 
amely készséggel fogja kimondani, hogy részt- 
vesz a gyűjtésben. Mint értesülünk, a cukorkák 
árából fennmaradó jövedelem felerészben a 
helybeli tüdőbeteggondozó egyletet, felerészben 
a dózsef főherceg szanatórium-egyesületet illeti 
meg. A nagyszabásúnak Ígérkező cukorkanapou 
eladásra kerülnek Auguszta főhercegnő arc
képével ékesített papírba burkolt Gerbenud- 
eukorkák. Bizton hisszük, hogy a nemes célt 
szolgáló gyűjtés a legfényesebb eredménnyel 
fog végződni.

Később fényképeket raktak eléje, személy- 
leírást kérdezgettek tőle és mire kiszabadult 
a kórházból, a rendőrség befejezte az ügyet: 
a tettest nem lehet kideríteni.

A kopott Íróasztalnál, ahol az aktákat 
másolta, uj dijnok iilt. Valami betegsegélyző- 
pénzecskét kapott még, azzal neki vágott a 
városnak. Elment egy újsághoz és hirdetést 
tett közzé:

— Az az ember, aki tönkre tett, ha nem 
alávaló gyáva, jelentkezzék, álljon szembe 
velem.

Hát persze, hogy alávaló gyáva volt. 
Mikor másodszor is ki akarta nyomtattatni a 
hirdetést, szánakozva mondotta neki az újság- 
tisztviselő, hogy ne költse hiába a pénzét.

Nem szólt semmit, elment egy másik új
sághoz. Napközben pedig álldogált az utcasar
kon, nézte az automobilokat. Messziről figyelte 
a berregést, falábával kikopogott az ut szélére 
és merően figyelte minden automobil-kormá
nyos arcát. Azután sóhajtva ballagott vissza 
az utcasarokra.

A járókelők olykor koldusnak nézték. 
Pénzt akartak a kezébe csúsztatni. Dühösen, 
méltatlankodva utasította vissza. Elfogytak 
azonban az utolsó fillérei is. Ekkor elvette az 
első tizfillérest egy szép, fiatal asszonytól. Ott 
maradt az utcasarkon, nem kért, nem nyújtotta 
a kezét, de elvörösödve, dobogó szívvel elfo
gadta a krajcárokat. Ez a jövedelme persze 
egy kis bajt okozott. A rendőr engedélyt kért 
tőle. Koldulási szabadalmat. A rendőrségre 
került.

Ott nagyon megszánták és büntetés helyett 
engedélyt adtak neki. Most már rendes ven
dége lett az utcasaroknak. Koldult és figyelte 
a sok rohanó gépkocsit. Amikor úgy vélte, 
hogy az a gyülöletés vörös arcú, barna baju
szos ember ül a kormány mellett, rohant ki 
az útra. Számtalanszor csak egy hajszálon 
múlt, hogy a villamos alá nem került, mig a 
közeledő kocsi elé futott. A hordárok, újság
árusok, a sarok többi lakói bolondnak tartották 
és megjósolták róla, hogy a villamos alatt 
végzi életét.

*

A szerencsétlenség napja nedves, sáros, 
fekete volt, épen mint amaz este. Nád Jóska 
sűrűm nyújtogatta tenyerét, de a krajcárok 
nagyon kevéssé hullottak. Az automobilok 
pedig soha nem rohantak olyan tömegesen. 
Egyik a másik után jött, hangos tülköléssel. 
Jóska alig győzte e szemét kapkodni,— mert 
cl nem mehetett előtte egy sem, hogy meg ne 
nézte volna, nem iil-e rajta az, — már a 
bolonduláshoz járt közel. Alkonyat előtt, ro
bogva jött egy nagy zöld kocsi. Nád Jóska 
ránézelt ó.s elállt a lélegzete. A vürüsarcu 
embert pillantotta meg az üvegablak mögött.

Iszonyú kiáltás tört ki a melléből: az 
örömnek, a diadalmas bosszúnak, a rettenetes 
dühnek a hangja.

Fogjátok meg . . . megállani! — ordította 
rekedten.

Falába nagyokat koppant, amint rohant a;: 
útra a bámuló emberek között. Ep ott vágódott 
el a síneken, iiguloin nélkül gázolt tajta ke 
resztül a villamos, mig az automobil széle 
kerekeivel puhán gördülve, mar messze járt.
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B u z a s z e n t e l é s .  CaUtörtökön Má r k  
„iá,, rémiéi buzaszentelés lesz. A hormonét, 

ii.vpja* j j m o n  p ú t  kanonok plébános ve-
“T T e i i m ö  idő esetén reggel a hat órai mise 

indul a belvárosi templomból a Kálvári 
’ tartandó szent mise után aután ind 
ára, ahol 
vetések meg

íz ott
fogunk ál (latul.

U '  Éiieli g y a k o r l a t .  A helybeli és péter- 
v á ra d i  helyőrségek együttesen az ujyidék- 
é éese-titeli vonalon fekvő Vaskapu állomás 
mögötti téren kedden este erdekes ejjeli gya
korlatot tartottak. Az ejjeli gyakorlaton a 
villamos reflektor sikeresen működött.

A v i l l a m o s  T á r s a s á g  f i g y e l m é b e .  
Habár kétségtelen, hogy a villamos társaság 
lehetőit”' iparkodik a közönség igényeit kiele- 

jtelli ,je a Temerini-uteai közönség mégsem 
r | ‘ ,,..ors összeköttetéshez. A hiba ott van, 
íniny a'kenyér-uteai átszállónál 10—15 perces 
a várakozás, s igy a Temerini-uteai utas ha
marabb jut haza gyalog, mint villamoson. Ta
lán lehetne ezen az állapoton változtatni. Több 
tenierini-utrai lakos.

Ú jabb  a l a p í t v á n y o k  a  t ü d ő b e 
teg -gondozó  e g y l e t  c é l j a i r a .  Legújabban 
a |7,-orsini Cementgyári Unió r.-t., az Újvidéki 
villamos r.-t. és az Újvidéki pincérek szak- és 
önsegélyző egylete léptek a tüdöbeteggondozó 
egylet alapitói sorába, mely nemeslelkű ala- 
piiivanyokert az egylet vezetősége ezúton is 
kii-ziinetut. moml. Az újvidéki pincérek szak- 

önsegélyző egyletének teljesen spontán jött 
alap ni levelét teljes szövegével közöljük, annak 
illusztrálására, hogy az egylet nemes intenciói 
az egyszerű néposztályok között is visszhangra 
találtak. „Nagyságos dr. Szlezák Lajos úrnak, 
országgyűlési képviselő, mint az l jvidéki 
tüdöbeteggondozó egylet elnökének Helyben. 
Az ú j v i d é k i  pincérek szak- és önsegélyző 
egyesülete f. évi március Hó 19-én megtartott 
rendkívüli közgyűlésén egyhangú lelkesedéssel
elhatározta, hogy 100 K. — azaz e g y s z á z  
korona adomány kíséretében a Nagyságod 
vezetése alatt álló „Újvidéki tüdőbeteggondozó 
ogylot" alapító tagjai sorába kíván belépni. 
Eme határozat hozatalára az önök egyesüle
tének valóban emberbaráti és magasztos célja, 
valamint azon körülmény indított, miszerint a 
pincérek 90“ 0-a tüdőbajban sorvad el, mert a 
lolytonos éjjelezés, a füstös levegő és az egész 
apón való talponlevés tönkre teszi idegeink 

■s teljes szervezetünk ellenálló képességét az 
emberi élet eme legveszedelmesebb és alatto
mos ellenségével szemben. Jelenleg is hat 
pincér kartársunk fekszik e gyilkos kórban, 
kiket egyletünk utján segélyezünk csekély 
erőnkből telhetőén. Megjegyezzük, hogy a fenti 
adományokat egyletünk anyagi erejének gya
rapodása arányában növelni kívánjuk a jövő
ben. Kérjük kegyeskedjék jelen belépésünket 
tudomásul venni és a 100 K-ról szóló nyugta 
kíséretében a felvételről értesíteni. Újvidék, 
1912. évi március hó 19 én. Teljes tisztelettel 
L á n g  elnök, Massong Péter alelnök, Balogh 
Antal titkár. “

K ö z é r d e k ű  d ö n t v é n y .  A földmive- 
lésügyi minister egy felebbezés következtében 
eléje került konkrét esetből kifolyólag kimon
dotta, hogy aki üzletében számjelzés nélküli 
liszteket árul, nz 1885. évi XLVI. t.-e. 4. § a 
értelmében büntetendő.

Á t h e l y e z é s .  Báes-Bodrog vármegye 
főispánja Abalfy János újvidéki tb. szolgabirót 
a közszolgálat érdekében további szolgálat- 
tételre a topolyai járási szolgabirósághoz át
helyezte.

Ö n g y i lk o s  k ö n y v e l ő .  Steinitz Adolf, 
a Geriner Hermami titeli gabonakereskedő 
vég könyvelője öngyilkos lett.

M u n k á s s o r s .  Romáról Írják lapunknak, 
hogy Mayer Ferenc épitőmunkás egy épülő
iéiben levő ház állványáról oly szerencsétlenül 
esett le, hogy nyakát szegve szörnyet balt. 
Özvegye és két árvája siratja.

G y ó g y s z e r t á r v é t e l .  Q uiovits S á s z ló ,
aki eveken át volt a Urossinger-gyógyszertár- 
ban alkalmazva-és a fiatalság egyik igen ked- 
velt tagja volt, megvette Eszéken a Dieiies-fóle 
realjogú felsővárosi Salvator-gyógyszertárat.

Halálozás. Az óbecsei kir. jbiróságot, 
valamint az óbeesei társadalmat nagy gyász 
érte, Iletesy Kálmán vezető járásbiró hirtelen 
elhunytéval. A megboldogult Óbecsón nem 
csak köztiszteletnek, hanem közszeretetnek is

örvendett, e l ő z é k e n y  kedves modoráért és 
jószívűségéért az egész város szerette. Hetesy 
élénk részt vett Obecse társadalmi életében 
is, elnöke volt az ottani társaskörnek és gond
noka az ottani református egyháznak. 59 éves 
volt és Obecsén már 15 óva tölti be a járás- 
bii'ói tisztet. A boldogultál; özvegye és 6 gyer
meke siratja. Temetése i m p o z á n s  részvét 
mellett hétfőn f. hó 22-én volt.

SZÍNHÁZ.
S zo m b a to n  fejeztén be Gótliék vendég

szerepléseiket. A „Pápá"bán léptek fel utol
jára, természetesen zajos, őszinte sikerrel. A 
nagy művészek minden egyes jelenését a kö
zönség zajos tetszésnyilvánításokkal fogadta.

V a sá rn a p  délután „Eszemadta" operettet 
adták, mig este az „Aranyember", Jókai hal
hatatlan remeke volt műsoron.

J (é tfö n  Eysler operelteje „A vándorlegény" 
ment féllielyárakkal.

K e d d e n  J (e g e d ü s  é jyuia , a Vígszínház 
kitűnő művésze vendégszerepelt. Molnár Ferenc 
diadalmas vígjátékénak címszerepét, az ördögöt 
játszotta utólérhetlen művészettel. A telt ház, 
mely az előadást végignézte, ki nem fogyott 
a tetszésnyilvánításokból, amelynek nem egy
szer nyílt szilien is, de különösen a felvonások 
végén ismételten kifejezést adott. — (jöm öry  
mint Jolán, J tö v e s s y  Jiiíariska  mint modell, 
nemkülönben fo r g á c s  mint festő jó partnerei 
voltak a művésznek. K i s e b b  szerepeikben 
V á ká r és f ü z e s  jeleskedtek.

Közgazdaság.
A kötelező koronaszámitásról.
Miként ismeretes, a pénzügyminiszter 

rendeletet bocsájtott ki, amely a koronaérték
ben való számítás elmulasztását kihágásnak 
minősíti és bünteti. Mindazonáltal még hosszú 
idő fog eltelni, amig a koronaértékben való 
számítás teljesen átmegy a köztudatba.

Minden uj valutarendszer meghonosításá
nak szüksége van arra. hogy egy bizonyos idő 
elteljék, amelyet mintegy átmenetnek kell te
kintenünk és amely idő alatt, a régi valutának 
lassanként le kell liiiini a közforgalomból és 
helyet adnia, ugy a mindennapi gyakorlati élet
ben, mint az emberek niegszokottságábaii nz 
uj valutának, amelynek azután ekként át kell 
mennie az emberek köztudatába.

Azok az eszközök és módok, amelyekkel 
elérhető volna, hogy koronaértékben való szá
mítás teljesen átmenjen a köztudatba a követ
kezők lennének: ha a koronarendszer számítás
ba, a tizedes osztás mellé, az ötös osztást is fel
vennék, még pedig oly módon, hogy a kétfillé- 
res rézváltó, a huszfilléres nikkelváltó, az egy 
forintos ezüst kurrens, és busz koronás papír
pénz egységek a forgalomból kivonatnak s 
helyettük ötfilléres réz, 25 filléres nikkel, 50 
filléres ezüst váltópénzek adatnának ki, vala
mint a bevonandó busz koronás bankjegyek 
helyett, - -  a frankrendszerű országok mintá
jára — 25 koronás és a 100 koronás és ezer 
koronás bankjegyek közötti Ur kipótlására, 
ötszáz koronás bankjegyek emittáltatnának.

A huszonöt filléres nikkel váltópénz, a 
mely centiinesok formájában újabban, Francia- 
országban és Olaszbonban is igen szépen be
vált, a koronaszámitás népszerűvé tételére igen 
alkalmas. Ezekre a nagyforgalom és a kis em 
bér egyaránt kénytelen lesz rámondani, hogy 
„huszonöt filléres" és nem beszélhet róla mint 
a busz filléresekről hatosként vagy tizenkettő 
és fél krajcárként, hanem ilyetén kénytelen lesz 
fillérekben 25 fillérről beszélni és ennek mog- 
felelőleg fillérekben állapítani meg nz árakat, 
amely módszer véleményünk szerint a leghat- 
hatósabb eszköz, a koronaszámitás népszerű- 
sitésere. Bizonyos körökben azt hisszük, hogy 
a kapupénz, borravaló stb. forgalmában busz 
fillér helyett majd huszonöt fillért kell adni, ami 
téves, mert akinek húsz fillért akarunk adni, 
unnak o teljesítményt két tizfillóressel egysze
rűen róhatjuk le.

A félkoronás ezüstváltópénz, a világ ösz- 
szes civilizált államaiban, — persze a meg
felelő valutában — létezik, a tényleges for

galmi szükségletnek megfelelőleg, éppen csak 
nálunk nem, pedig ez a váltópénz is nagyban 
hozzájárulna bizonyos forgalmi kör sima le
bonyolításához. Ez ellen különben egy gya
korlati megvitatás alkalmából sem találkozott 
ellenérv.

Természetesen a papírpénznél ugyanazon 
rendszer lenne követendő, amivel azután jobban 
is el lehetne érni a koronaszámitás népszerű
ségét mint az e részben kibocsájtott rendelet 
büntetőjogi határozmányaival.

429/1912. sz. végrh.

Árverési hirdetmény.
Alulírott bírósági végrehajtó az 1881 évi 

LX. t.-c. 102. §-a értelmében ezennel közhírré 
teszi, hogy az újvidéki kir. törvényszéknek 1912. 
évi 2083 sz. végzése következtében Dr. Freund 
Ede ügyvéd által képviselt Braun Simon 
javára 191 kor. 35 fül. s jár. erejéig 1912. évi 
február hó 22-én foganatosított, kielégítési vég
rehajtás utján le- és felülfoglalt és 15301 kor.-ra 
becsült következő ingóságok, u. m. különféle 
bútordarabok, szövetek, vászon, ruhafélék, gra
mofonok nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek az újvidéki kir. járásbíró
ság 1912. évi V. 355. sz. végzése folytán 191 
kor. 35 fül. tőkekövetelés, ennek 1912. évi ja
nuár hó 17. napjától járó 6°/o kamatai, 1/3% 
váltódij és eddig összesen 71 koronában 
biróilag már megállapított költségek erejéig, Új
vidéken Temerini-utca 12. sz. a. leendő megtar
tására 1912. é v i  á p rilis  hó 27-ik. n a p já n a k  
d é le lő tti tű  ó rá ja  határidőül kitüzetik és ahhoz 
a venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel 
hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 
1881. évi LX t.-c. 107. és 108. § ai értelmében 
készpénzfizetés mellett, a legtöbbet Ígérőnek, 
szükség esetén becsáron alul is el fognak adatni.

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat 
mások is le- és felülfoglat.atták és azokra kielé
gítési jogot nyertek volna, ezen árverés az 1881. 
évi LX. t.-c. 120. §-a értelmében ezek javára is 
elrendeltetik.

Kelt Újvidék, 1912. évi április hó 4-én.
J fo rv á th , kir. bir. végrehajtó.

K É T  G Y E R M E K H E Z  a lk a lm a s  
k i s a s s z o n y t  v a g y  nőt, k i  v a r r n i  
tud, fe lfogadn ék  e se t le g  c sa k  
d é lu tá n r a

T R O S T L E R  A L B E R T N É ,
//. R á k ó c z i  f e r e n c z - ú t  29 .

G y e r m e k s z e r e t ő  le á n y  g y e r m e k e k  m e l 
lé  v a g y  t a r s a lk o d ó n ő n e k  a já n lk o z ik .  
Szives megkeresések e lap kiadóhivata- 

1 lába „ j / la g y a r  le á n y “ alatt kéretnek.

E g y  k é t  k i r a k a t t a l  b iró

üzlethelyiség
h á z a m b a n  k i a d ó

L U D W I G  J ÓZ SEF ,  füszerkereskedó
Kossuth Lajos-utca 49. 2-4

Saját hazamban D u n a-u tca  
10. s z á m  ala t t

tel Mpszlns 1-tm
egy nagy úri lakás, amely áll 
6 szobából e r ké l l ye l ,  konyha, 
cselédszoba, éléskamra, fürdő

szoba, stb.-bői.
Közelebbi megkérdezhető a ház- 

tulajdonosnál:

IVKOVICS MIKIM. UjvHUÜl DllM
1-6
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Újvidék város legjobban ajánlható cégei.

H B r e s s l a u e r - f í l e  n fi i a l - s z a l n
december hó 1-től kezdve

Kossuth Lajos-utca 29. házba költözött.
(Kuborczy-cukrászda épület.)

REGÉN.YI ISTVÁN
Délm agy a ro rszá g  legrégibb és legolcsóbb

ékszer és órás üzlete.

- — Számos éremmel kitüntetve!

Balasits András ^tSSbó
Újvidék, Duna utca 11. szám.

D i v a t á r u h á z .  D i v a t á r u h á z .

L iö w y  M á t y á s  és T á r s a
Ú jv id é k ,  F e r e n e  ü ó z s e f - t é r  4. s z .

Ifj. S C H O M H I I I I I A H 0S . U j v i d i k .
V i l l a n y  e r ő r e  b e r e n d e z e t t  Cement-Mozaik, csiszolt 
Gránitalap és Műkőgyár. Sütő-utca 1., Danisits-utca 3. 
Igen dús modernstilű sirkőraktár Duna-utea 23. sz. alatt.

Stojkovits és T$abits
s z e r b  és m o n te n e g r ó i  k ir . u d v . f é n y k é p é s z e k  

Ú j v id é k ,  K o s s u t h  L a j o s - u t c a .

A l a p í t v a  1 8 6 0 .  T e l e f o n  9 9 .  s z .

KRAUSZ DÁVID uriszabó
Ú J V I D É K ,  F E R E N C Z  J O Z S E F - T É R  2. S Z .

Kizárólag angol- cs francia-kelmék dús választéka.

S i n g e r  J ó z s e f
Montenegró kir fényképésze

Ú J V I D É K ,  D u n a -u tc a  9 .  s zá m .

Legolcsóbb és legjobb bevásárlási forrás

P á r i s i  nagy á r u h á z
ÚJVIDÉK, II. Rákóczi Ferenc-út 13.

5 liter bor rendelésénél
h á z h o z  s z á l l í t

WAGHTL IMRE, k á d á r m e s t e r
15—52 Újvidék, Petőfi-utca 5. sz.

A CROSSINGER-féle
L i l i  c r é m e  a  l e g s z e b b  b ö r s z é p i t ő  ó s  

b ő r f i n o m i t ó  k é s z í t m é n y .

Dr. le hmann-féle s zappan nagyon kedveli  pi pere- cikk.

S I N G E R  C O .  *)
varrógép részvénytársaság 

Ú jv id é k ,  K o s s u t h  U a jo s -u .  4 6 — 4 8 .

Weisz Hermina 1- 5*e7zamutca
Ruhákat a legszebben fest és vegyileg tisztit. 

-  Alaplttatott 1830. —

T e l e f o n  2 7 2 .  T e l e f o n  2 7 2 .

ROSENBACJM SIMON
ÚJVIDÉK, (Limán).

Szerszámfa, tűzifa és széntelepe. —

QR05Z
é s

KRAU5Z
bútor és szőnyeg 

nagyáruháza

Ú J V I D É K .
T e l e f o n  24.

Láng Ján o s elsőrangú konyh;

Újvidék, II. Rákóczi Ferenc-út 4. sz

D R O G É R I A
A vörös " I "  kereszthez.

K i t i n  O S Z K Á R  Ú j v i d é k ,  Kossuth Lajos -utca.

ELISZEK FANNY
DIVATTERME 33-52

Újvidék, Jenöherceg-u tca  2. sz.

HOROSKO ISTVÁN
kárpitos és díszítő mester 33—52

ÚJVIDÉK, BUZA-TÉR 18. SZÁM.

Nagy ü z l e t i  h e l y i s é g ,  i r o d a  
és  s e g é d e k  s z o b á j á v a l  együtt

kiadó augusztus 1-től.
Bővebb felvilágosítást n y ú j t  a ház- 
tulajdonos MATIOS PÉTER, Újvidék 

Kossuth Lajos-utca 15.

1—2

Kenyér-utea 49. szám
alatt levő urilakás kiadó. 
Bővebb felvi lágosí tás s

K önigstádtler Dusánnál nyírben

Irodánkba
az elintézett levelek lerakásához 
és azoknak r e ndbe t a r t á s á hoz  
:: megfelelő egyént keresünk. ::

5 K ön igs tád tle r  Testvérek.

Fűszerkereskedéshez
<><> O  < >  < >  < >  V  0 • >  '  >  o ő ő O ő ő ő ő ő ő ó ő O O ő ő

< szükséges teljes berendezés jégszek- ■ 
í  rénnyel együtt egészen jó állapotban 
t  szabad kézből eladó. ♦
♦ Bővebbet :
> JOVANOVIOS TESTVÉREKNÉL, 7

Újvidék S zu o -u to a  20 . t z .  \
* *><> <> V ❖  <* őő'óő<><»<.ó<-ó
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a já n lja  dúsan fe lszere lt fiiszor, kávó, foa. 
n in i, ás ványvizek és m agyarád i hegyalja i 
borok n a g y  r a k t á r á t .  Különösön V ig \»- 
lombé a já n lja  szőlősgazdáknak a nála kap- 
ható , , K o n t i n e n t á l “  nevű s z ő l ö o j t o -  
g u m i t ,  m ely a maga nőm ében páratlan s 
a legrosszabb idöbon is k ita rt . E rrő l számos 
elism erő levé l tanúskodik . K ülönösen a já n lja  
továbbá a , , S a x o n i a r ‘ r é z g a l i c o t ,  ine’lv 

SH)%-os, ra fflá t stb.

W

Ous választéka
van konyhakerti magvakból is, melyek

nek esiraképességeért jótáll

J d r je g y z é k k e !  in g y e n  é s  b é rm e n tv e  

szo lg á l. 8 - 25

M, kir. dohány, szivar, okmány s poslabelyeg aruda
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ELADÓ
r ö v id  f e k e t e  z o n g o r a ,  e b é d l ő  

é s  s z a l o n b e r e n d e z é s .

Thököly Imre-u. 4. sz.
2 - 2

1J
Újvidék—Vu kővár

Péntek ki
vételével 
naponta

A 1 1 0 in á s 0 k
Péntek ki
vételével 
naponta

reggel délben
8 '4 5 é. Újvidék i. 12TO
8 1 0 i. Beoesin 1 0 0
8 0 0 Ofuttak 1 10
7-45 „ Cserevics 1-25
7 30 Bánostor 1-40
7 '2 0 Susek-Koruska 1 -55
0 3 5 Pa Ián ka 3 0 5
6 2 5 iiok 3 20
5 55 ,, Sarengrád 3 55
5 30 Dunabökénv 4 3 0
5 05 Opatovác 5 10
4 50 „ Bácsújluk 5-35
4 10 „ Vukovár város 635
4 00 i. Vukovár vasút é. 6  50

Egy fiatal szerb leány,
aki a kereskedelmi iskolát elvégezte, 
jártas a gépírásban is, üzletben vagy 

irodában alkalmazást keres.
Felvilágosítást ad: B L Á Z S IT Y  Z S IV Ó , 

Újvidék, Vitkovity-utca 16. sz.

2-2

Nyomatott Hirschenhauser Benő villanyeróre berendezett könyvnyomdájában Újvidéken.




